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Нашему Театру сати­
ры —- 50! Десятки спек­
таклей, тысячи встреч со 
зрителями. Поиски. По­
беды. Иногда мучитель­
ные срывы, без которых 
немыслим ни один по- 
настоящему творческий 
коллектив, если он ищет 
свой путь в искусстве.

Театр сатиры именно 
такой. Это я могу утвер­
ждать с полной ответ­
ственностью, так как ра­
ботаю здесь охоло три­
дцати лет. Если попы­
таться сегодня, в юби­
лейные дни, вывести 
формулу, в которой бу­
дут обозначены наибо­
лее характерные черты и 
особенности театра, то 
скорее всего эта форму­
ла будет звучать так: 
точная, открытая партий­
ная позиция, социально- 
значимый объект осмея­
ния, театральность.

История Театра сати­
ры говорит нам о том, 
что уже в первых спек­
таклях-обозрениях мо­
лодой коллектив вливал­
ся в гущу новой жизни, 
стремился своими сред­
ствами веселого искус­
ства участвовать в оздо­
ровлении общественной 
атмосферы, помогать лю­
дям строить новые фор- 
мы жрзца. Театр нико­
гда не замыкался в сфе­
ре чисто профессиональ­
ных задач, он всегда ис- 
пытывал потребность бы­
стро откликаться на 
«злобу дня». Со време­
нем он стал лаборатори­
ей советской комедио­
графии. Из 184 пьес, по­
ставленных за 50 сезо­
нов, более двух третей 
созданы советскими пи­
сателями. Практически 
все наиболее известные 
драматурги, за рекоме а- 
.дрвавшие себя талантли­
выми комедиографами, 
связаны с нашим теат­
ром. Знаменит он еще а 
тем» что во все времена, 
Йе посчитайте за не­
скромность, в нем рабо­
тали талантливые акте­
ры. В спектаклях блиста­
ли зна&еяитые комики

Федор Курихин, Д. Кара- 
Дмитриев, Ева Милюти­
на. А Владимир Хенкин 
и Владимир Лепко были 
увенчаны почетными ти­
тулами «королей смеха». 
И сегодня в театре, ко­
торым вот уже более 
20 лет руководит В. Н. 
Плучек. много талантли­
вых актеров. Достатрчно 
назвать два выдающихся 
имени — Т. И. Пельтцер 
и Г. П. Менглет, И всех 
нас радует и вдохновля­
ет прекрасное единство 
и взаимопонимание по­
колений в труппе.

Знаменательной для1 
Театра сатиры была 
встреча с драматургией 
Владимира Маяковско-, 
го. Мне посчастливилось 1 
играть в «Мистерии- 
буфф» и «Клопе». И хо­
тя роли мне достались 
небольшие, я все же ис- | 
пьгтал большую радость • 
от того, что спектакли 
оказались в центре вни­
мания зрителей.

Сейчас завершается 
работа над новой сцени­
ческой редакцией «Кло­
па». Скоро премьера. Хо­
чется, чтобы в нашем ре­
пертуаре долго остава­
лись спектакли Владими­
ра Маяковского, «как 
старое, но грозное ору­
жие».

Таким же острым са­
тирическим оружием се­
годня остается и рус-: 
ская классика. Это мы 
все ощущаем по горячей 
реакции зрительного за­
ла на спектакле «Реви­
зор» и на репетициях 
«Горя от ума». Помимо 
всего, русская класси­
ка — это школа режнс%; 
серекого и актерского 
мастерства, урок страст­
ного отношения к жизни.

Я люблю кинемато­
граф, много снимаюсь, 
но , должен признаться, 
что мой театр по-преж­
нему остается для меня 
главным в Жизни.

Анатолий ПАПАНОВ, 
народный артист

СССР, лауреат Гр-, 
сударственной вре­
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